Warszawa, dnia 8 grudnia 2016 r.

Poz. 1982

OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 28 pazdziernika 2016 r.

w sprawie mocy obowiazujacej Protokolu poprawek do Konwencji o Mi¢dzynarodowej Organizacji Hydrograficznej,
sporzadzonej w Monako dnia 3 maja 1967 r., sporzadzonego w Monako dnia 14 kwietnia 2005 r.

Podaje si¢ niniejszym do wiadomosci, ze na podstawie ustawy z dnia 6 sierpnia 2010 r. o ratyfikacji Protokotu Popra-
wek z dnia 14 kwietnia 2005 r. do Konwencji o Migdzynarodowej Organizacji Hydrograficznej, sporzadzonej w Monako
dnia 3 maja 1967 r. (Dz. U. poz. 1136) Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej dnia 23 grudnia 2010 r. ratyfikowat wyzej wy-
mieniony protokot.

Zgodnie z art. XXI ust. 3 Konwencji o Migdzynarodowej Organizacji Hydrograficznej, sporzadzonej w Monako dnia
3 maja 1967 1.1, protokot wehodzi w zycie w stosunku do wszystkich stron, w tym roéwniez w stosunku do Rzeczypospolitej
Polskiej, dnia 8 listopada 2016 r.

Jednoczesnie podaje si¢ do wiadomosci, ze stronami powyzszego protokotu stajg sie:
Algierska Republika Ludowo-Demokratyczna
Kroélestwo Arabii Saudyjskiej
Republika Argentynska
Zwiazek Australijski
Ludowa Republika Bangladeszu
Krolestwo Belgii
Federacyjna Republika Brazylii
Republika Chile
Chinska Republika Ludowa?

Republika Cypryjska
Krolestwo Danii
Republika Estonska
Republika Finlandii

Republika Francuska

D Tekst Konwencji o Miedzynarodowej Organizacji Hydrograficznej, sporzadzonej w Monako dnia 3 maja 1967 r., zostal ogloszony
w Dz. U.z 1973 1. poz. 78.

Protokot stosuje si¢ rowniez do dwoch Specjalnych Regiondow Administracyjnych Chinskiej Republiki Ludowej: Hongkongu i Ma-
kau.
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Republika Grecka
Krolestwo Hiszpanii
Republika Indii

Islamska Republika Iranu
Irlandia

Republika Islandii
Japonia

Kanada

Panstwo Katar

Republika Korei

Koreanska Republika Ludowo-Demokratyczna

Republika Kuby

Republika Lotewska

Krolestwo Marokanskie
Meksykanskie Stany Zjednoczone
Ksigstwo Monako

Republika Mozambiku

Krolestwo Niderlandow
Republika Federalna Niemiec
Krolestwo Norwegii

Nowa Zelandia

Islamska Republika Pakistanu
Niezalezne Panstwo Papui-Nowej Gwinei
Republika Peru

Rzeczpospolita Polska

Republika Portugalska

Republika Potudniowej Afryki
Federacja Rosyjska

Republika Stowenii

Demokratyczno-Socjalistyczna Republika Sri Lanki

Stany Zjednoczone Ameryki
Syryjska Republika Arabska
Kroélestwo Szwecji

Republika Tunezyjska
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Ukraina
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej

Republika Wtoska

Ponadto podaje si¢ do wiadomosci, ze przy sktadaniu dokumentéw ratyfikacyjnych lub zatwierdzenia nizej wymienione
panstwa ztozyly nastgpujace zastrzezenia lub deklaracje:

Republika Argentynska

»Republika Argentynska nie uznaje si¢ za zobowigzang do stosowania mechanizmu rozstrzygania sporoéw, o ktérym
mowa w art. 17 wersji znowelizowanej Konwencji.”

“La République Argentine ne se considére pas obligée par le mécanisme de réglement des différends de 1’Article 17
de la version consolidée de la Convention.”

»Republika Argentynska stoi na stanowisku, ze prawo przystapienia do Konwencji przez panstwa niebedace cztonkami
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, o ktorym mowa w art. 20 pkt b wersji znowelizowanej Konwencji, moze mie¢ zasto-
sowanie jedynie w przypadkach, gdy status panstwa wnioskodawcy nie jest zakwestionowany w kontekscie sporu o suwe-
renno$c¢.”

“Pour la République Argentine la faculté d’adhésion d’Etats non-members de 1’Organisation des Nations Unies prévue

dans I’article 20 paragraphe b) de la version consolidée de la Convention, ne peut seulement s’exercer que lorsque la condi-
tion d’Etat du postulant n’est pas remise en question dans la contexte d’un différend de souveraineté.”

Chinska Republika Ludowa?
,»Art. 16 Protokotu nie jest wigzacy dla Chinskiej Republiki Ludowe;j.”
“Article 16 of the Protocol is not binding on the Peoples Republic of China.”
Republika Federalna Niemiec
»Republika Federalna Niemiec o§wiadcza, ze bgdzie stosowata art. 18 Protokolu poprawek do Konwencji z dnia 3 maja
1967 r. o Migdzynarodowej Organizacji Hydrograficznej, a zatem rowniez art. XXI zmienionej Konwencji o Migdzynaro-
dowej Organizacji Hydrograficznej jedynie wowczas, gdy spetnione beda warunki niezbedne do ich zastosowania w odnie-
sieniu do Konstytucji Republiki Federalnej Niemiec.”
“La République fédéral d’Allemagne déclare qu’elle appliquera 1’article 18 du protocole portant amendement
a la Convention du 3 mai 1967 relative a I’Organisation hydrographique internationale et, par conséquent, I’article XXI
de la nouvelle version de la Convention sur I’Organisation hydrographique internationale uniquement lorsque les conditions

nécessaires a leur application pour la constitution de la République fédérale d’ Allemagne seront remplies.”

Minister Spraw Zagranicznych: W. Waszczykowski

3 Zastrzezenia ztozone przez Chinska Republike Ludowa do artykutu 16 stosuje si¢ rowniez do dwoch Specjalnych Regionow Admi-
nistracyjnych Chinskiej Republiki Ludowej: Hongkongu i Makau.



